El Rumor de la Batalla

En la ltima novela de Luis |
Enrique Délano, “El rumorde
la batalla” lEditora Austral),
todos los personajes han sido
escogidos en un mismo grupo.
Merced a este arbitrio, la obra
carece de algunos contrastes
que pudieran haberle dado ma-
yor dramatismo. Todos, por
ejemplo, creen que el fascismo
es malo, y se ponen furiosa-
mente a _combatirlo. Todos
creen que la izquierda espano-
la es santa y digna de perpe-
tuarse, y se aplican a defender-
la. Todos, también, suponen que
el Frente Popular va a dar fe-
licidad al pueblo de Chile, y
lo secundan. Nos hemos insta-
lado, como puede verse, en el
ano 1938, La novela termina
cuando el candidato {frent sta,
obtenido el triunfo, se dispone
a gobernar.

“El rumor de la batalla”, de-
ciamos, carece de contrastes,
porque los personajes hgn sido
escogidos con prevencion en-
tre individuos de ideas muy
afines, o porque el autor no
quiso dar la dignidad de prota-

onistas de su libro a los odia-
os adversarios. Ambos extre-
mos son posibles. El resultado
no es el mejor de todos, por-
gue la falta de contrastes hace

e los dialogos de la obra una
compet>ncia de venias y de za-
tﬁ)m)as. Veamos un ejemplo  (p.

“...Formamos una especie de
grupo. Hemos estado trabajando
mucho por la Republica Espano-
la, publicamos un periédico chi-

uito, pero muy animado, el
Miliciano. ..

“—ijAh, pues, yo soy
ria de los leales hasta
sos!

“—Ya lo sé y es una razén
mas para estimarla, Ximena...
Ahora estamos pensando en la
forma de trabajar por el Fren-
te Popular, por la candidatura
de don Pedro Aguirre Cerda.

“—jMagnifico! Soy aguirrista,
también.

“—No podia ser de otra ma-
dnﬁra, una persona de su cali-
ad...”

artida-
os hue-

Este didlogo se ve, repetido
con algunas variantes, en oiros
sitios del libro. El lector habra
vodido advertir que todo es so-
s0, incoloro, por falta de con-
traste. Como los dos personaies
sienten lo mismo, son frentistas,
son izquierdistas, son aguirris-
tas, cuando se encuentran no
pueden hablar sino como se ve
aili: sin pasién, sin mervio, en
tono de editorial y de arenga.
Claro estd que la expresién jue-
ga ciertas malas partidas al au-
tor, que al parecer no da mu-
cha importancia al estilo. La
chicy, por efem lo, dice ser par-
tidaria de los leales (éstos son
los rojos de Espana), y por la
formacion errénea de la frase
no se sabe si es hasta 10s hue-
sos de los leales o hasta 10s hue-
sos de ella. Y la cosa tiene su
alcance macabro, porqus mu-
chos de esos “leales” perdieran ¢

la vida y, en consecuencia, no
es muy sano hablar de sus hue-
503,

Pero no todo es tan soso como
hemos anunciado. Hay un mo-
mento en que por la escna en-
tra la gloriosa presencia de Re-
rée, y algunos elementos de los
que ha ido sembrando el autor
en su relato. se desquician .

Segin Délano, la mujer era
muy bella. De dia- pronunciaba
arengas antifascistas, como se
dijo en el lenguaje de la época,
con lo cual levantaba olas de
arlausos. En la noche.. Bueno
la noche era sélo de ella v de
2lgunos de sus elegidos. Carifa-
- tiva, inclinada a hacer la_dad!-
va de sus encantos a quien se
le pusiera por delante no Sélo
repasa a varios de los del com-
bativo gruvo antifascista don-
de acttia sino que también, en
la so'edad de EI Quisco, se ha-
ce visitar en las sombras noc-
turnas por un mariscador pri-
mitivo y tal vez ineducado. Di-
ce artimismo el autor que en sus
amores iba méas a la violencia
que a la ternura, para lo cual
se nos ofrecen deta'les que no
aejan espacio a ninguna vacila-
“cion, No los repetiremos. Basta
lo ya dicho para hacer ver que
como contraste Renée los ofre-
ce en grande.

Si en una novela escrita por
uh fascista, como se decia en
el lenguaje de 1938, se hubiera
puesto con rasgos como de nin-
fémana a una mujer de ideas
izquierdistas, la critica antifas-
cista habria proclamado que eso
se hacia con mala intencion.
La situacion en que nos ha-
llamos, como se ve, es diferen-
te. ;Por qué un escritor anti.
fascista muestra en obra a una
antifascista inclinada a la nin-
fomania? Misterio.

Podria decirse que asi el au-
tor procuraba introducir en su
relato la sorpresa, lo curioso,
lo ex6tico, porque Renée, a ma-
yor abundamiento, no sélo es
antifascista, como ya sabemos,
sino también francesa. Sea lo
que fuere, las peripecias susci-
tadas en torno al lecho de Re-
née no son tan graves como
para introducir ningin cambio
en el relato. .

Sin esfuerzo podriamos des-
prender algunos rasgos autobio-
graficos de esta novela, anun-
ciada como la primera de una
serie de cuatro. La picaresca del
periodismo juvenil, por ejemplo,
aparece en los primeros capi-
tulos, cuando un muchacho en-
tra a servir en las filas de un
periédico que no es el de sus
ideales. Uno de los personajes
afirma que debe hacerlo, por-
que conviene “ir al corazon del
enemigo para robarle sus secre-
tos” (p. 47). Han dpasado algu-
nos anos. El periodista de ayer
es el novelista de hoy. Cabria
greguntarle qué secretos apren-

i6 o vislumbré en aquel paso
por el diario que no era el de
sus ideales.

Me anticipo a su respuesta.

‘unos munecos

En aquella etapa de su vida,
como en otras, Luis Enrique
Délano sintié a cada paso de
la carrera el amor de sus com-
paferos, la comprensién y la
cordialidad de quienes tuvieron
el honor de trabajar a su la-
do. Secreto o no, sintié el
efluvio de la amistad. Sus ami-
gos de ‘oficio y sus compane-
ros de letras le respetan y le
aplauden. Puede ser que, oca-
sionalmente, sus escritos no les
parezcan . tan brillantes, como
quisieran, pues han solido ver-
los embarazados por una posi-
cién politica que les arrebata
frescura; pero en Délano, in-
variablemente, saludan el en-
tusiasmo y el tesén. Cada vez
que un nuevo libro les deja al-
go defraudados, le abren nue-
vo crédito y se juran que la pro-
xima vez serd. ;Por qué? No
pierden la fe en el brioso co-
razon de este muchacho desti-
nado a no envejecer nunca, a
pesar de los anos.
_El lector tendra derecho tam-
bién a preguntarse por. qué
me anticipé yo a esa respues-
ta. Es aque soy sobreviviente
de ese grupo periodistico alu-
dido por Délano y formado
en el diario que no era el de
sus ideales; y es que sigo cre-
yendo en su talento literario,
a pesar de los desmentidos
que viene el autor prodigando
con cabal reiteracién en estos
libros escritos bajo consigna y
con la intencién preconcebida
de pintar las cosas de cierto
modo. Creo en él porque le
conoci de joven, trepidante de
entusiasmo, cuando todo era por-
venir. Preferiria que no hubie-
ra escrito este libro descolo-
rido, sin pulsos, ¢lorético, anodi-
no, y pues lo escribig le di-
0, en nombre de la inaltera-
le lealtad de nuestros vinculos,
que la receta elegida no es la
mejor. Ha visto mundo, ha es-
tado en muchas partes, ha co-
nocido gente curiosa, y cuando
se pone a escribir olvida todo
ello y mueve en su novela
n eviscerados y
exangiies, un tanto ridiculos.
Abra los ojos el viejo y que-
rido amigo, el respetado escri-
tor, el resuelto y_ combativo
periodista, y trate de compren-
der como las anteojeras esté-
ticas que se dejo colocar le es-
tdn angostando el panorama.
Raul Silva Castro



